
SOUPAPE DE SÛRETÉ BIALEm (8) 
La soupape Blalett1 a été brevetée et conçue pour garantir 
l'utilisation en toute sécunté de la cafetière. 
L'ut1llsatlon des cafetières à eau potable peut comporter le 
risque de formation de dépôts de calcaire dans l'orifice de la 
soupape avec le risque d'obstruction. Pour éviter les obstruc­
tions dues au calcaire, Il suffit d'actionner le long de son axe 
le petit piston qui sort de la valve durant le lavage normal de 
la cafe_tiere, fig. (Fl. li est, conseillé d'effectuer cette inspection 
pérood,quement afin de s assurer de son fonctionnement cor­
rect. ',a _soupa� de sécurité est un élément de protection et ne 
devrait intervenir que dans des conditions de fonctionnement 
ou d'utilisation anormales de la cafetière. 
Questions fréquentes 
La soupape de sécunté perd 

Vérifier que vous ayez utilisé du café moulu pour Moka. 
Vérifier que vous n'ayez pas pressé le café dans l'entonnoir 
Vérifier que vous n'ayez pas mis trop d'eau dans la chaudière 
En cas d'ubhsation d'une plaque à induction, vérifier de n'avoir 
pas employé une puissance élevée ou la fonctJOn c boost ». Si le 
phénomène persiste, cela peut être le signe d'un mauvais fonc­
tionnement ne pas utiliser le produij et s'adresser au vendeur 

La cafetière perd de l'eau 
Contrôler que vous ayez fermé la cafetière avec force 
Conlrôler l'état du joint el éventuellement le remplacer 
Vérifier que vous n'ayez pas laissé des résidus de poudre de 
café sur le bord de la chaudière. 

La cafetière ne produit pas de café 
Vénfier que tous les composants soient présents 
Contrôler que vous ayez fermé la cafetière avec force 
Vérifier qu'il n'y ait aucune perte d'eau 

Le café est fro1d/lrop chaud 
Contrôler le mveau de l'eau, qui doij affleurer au bord inférieur 
de la soupape. 

La chaudière a changé de couleur . 
La cafetière est restée trop longtemps sur la source de chaleur 
Cela ne compromet pas l'utilisation du produit. 

La cafetière ne s'active pas sur la plaque à inductJon 
Pour l'ubhsat1on sur plaque a induction. vénfier la compat1b1li­
té du diamètre de la chaudière avec les caracténsbques tech­
niques du plan de cuisson 

NEITOYAGE ET ENTRffiEN 
Avant de procéder aux opérations de nettoyage ou de main­
tenance, attendre que le orodu• sa,:� réToidl., 
r; est CXJfl5e-e oe � � � e , 
sants de la chaudière, y compns Oe 1a a,lor,ne c1e d� 
qui doit être libre de toute obstrucbon et de poudre de café. 
Nettoyer après chaque utlllsation avec de l'eau tiède, sans 
utiliser de détergent ni de matériaux abrasifs (le produit 
ne convient PAS au lavage en lave-vaisselle). 
Conserver le produit démonté, tous ses composants par­
faitement secs, et ouvert pour éviter une éventuelle for­
mation de taches/d'oxydation ; 
Effectuer régulièrement une opération de détartrage 
1. Remplir d'eau la chaudière (7) jusqu'au-dessous du 

niveau, fig. (A). 
2. Ajou.ter deux cuillerées à café d'acide citrique ou de 

vinaigre. 
3. Remonter le produit et, sans mettre de café en

poudre, effectuer une preparation. 
4. Jeter le liquide obtenu. 
5. Nettoyer la cafetière avec de l'eau et procéder à la 

préparation du café. 
Contrôler périodiquement que les trous du filtre ( 4) soient 
dégagés, et éventuellement llbérer les trous avec une pe­
tite brpsse à f?Oll� souples ou avec la pointe d'une aiguille. 
Controler périodiquement les composants internes et en 
cas d'usure ou d'endommagement, remplacez-les excl;,sl­
vement avec des pièces de rechange Bialettl compatibles 
avec le modèle employé. 

Remplacer le joint (5) lorsqu'il est usé ; il est recommandé 
(jans tous les cas de le changer au moins une fois par an. 
ELIMINATION DE L'APPAREIL 

En fin de vie, le produit doit être éliminé dans un centre 
de collecte selective. 
Un tri et une élimination effectués correctement contri­
buent à éviter tout effet néfaste à l'environnement et à 
la santé ; cela permet un recyclage des différents com­
posants du produit. 
Pour plus d'information détaillée relative aux déchets élec­
triques, veuillez vous rapprocher de la déchèterie de votre 
localité ou de l'endroit dans lequel vous l'avez acheté. 

GARANTIE 
Le produit est garanti 24 mois à partir de la date d'achat dans 
les conditions de fonctionnement décntes dans cette notice 
d'instructions. En cas de demande d'assistance, pour faire va­
loir la garantie, il est 1nd1spensab1e de contacter le vendeur ou 
Blaletti Industrie Spa et de fournir la preuve d'achat ou tout 
document équivalent qui indique le nom et les coordonnées du 
revendeur ainsi que la date d'achat. La garantie ne couvre pas 
• Les composants remplaçables (filtre, entonnoir, joint et

manche) sauf en cas de défaut de fabrication. 
Les pannes et/ou défauts causés par une utilisation inap­
propriée ou non conforme aux indications. 
Dommages et/ou défauts causés par l'utilisation de pièces 
de rechange NON COMPATIBLES. 
Les dommages causés par des chocs, des chutes ou des 
dépôts de calcaire. 

(*) Valeur indicative pouvant varier en fonction de la quantité 
d'eau, de café, de la typologie du mélange de cafés et de sa 
moulure, ainsi que du modèle de cafetière. 
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Manche et pommeau ergonomiques en matériau ther­
moplastique. 
Soupape de sûreté contrôlable. 
Fabriqué en Roumanie. 
Convient à tous les plans de cuisson. 

Certai_nes imp!!rfectlons superficielles sont dues au processus 
de finition artisanal et ne compromettent pas la qualité ni le 
fonctionnement du produit. 
AVERTISSEMENTS 

La p_ré�en.te notice doit être considérée comme faisant 
partie integ�nte du produit et pendant toute la durée de 
vie du produit. �es documents doivent être remis à tous 
les futurs proprletalres du produit. 
Attention : cette cafetière nécessite une source de chaleur 
pour son propre fonctionnement et développe à l'intérieur 
une pression. Le non-respect des Instructions peut provo­
quer des brûlures ou provoquer l'explosion du cafetière. 
S'assurer que le produit soit en parfait état que tous 
les composants soient présents et que les �ccessolres 
valve, filtre entpnnoir, Joint et filtre soient bien placés: En 
cas de doute, s adresser au revendeur ou au fabricant. 
Enlever les emballages de la cafetière et tous les avertis· 
sement à l'intérieur de la même avant utilisation. 
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physiques, sensorielles et mentales redu,tes ou n'ayant 
pas l'expérience et les connaissances nécessaires. Gar­
der hors de la portée des enfants. 
Utilise� 1� cafetière uniquement pour l'usage pour lequel 
elle a ete conçue. Le produit doit être utilisé uniquement 
pour un usage domestique. 
Surveiller l'appareil pendant le fonctionnement. 
Eviter de toucher les surfaces chaudes : les surfaces 
deviennent chaudes, utiliser le manche et le pommeau 
pour manipuler la cafetière. 
Ne Jamais utiliser la cafetière sans eau. 
Ne Jamais utiliser d'autres liquides dans la chaudière ou 
dans la partie supérieure : la chaudière a été conçue 
pour fonctionner exclusivement avec de l'eau. 
La présente cafetière est destinée à être utilisée exclusi­
vement avec de l'eau et du café moulu pour Moka : 
Ne pas utiliser d'autres produits (par exemple : orge 
cacao, extraits de café, thé, CAFE POUR PERCOLATEUR 
ou MACHINE ESPRESSO); 
S'assurer que le Jet de vapeur soit orienté loin de l'utili­
sateur, en prenant garde a ce que la soupape de sécurité 
ne soit pas tournée vers l'utilisateur. 
Ne pas laisser. la cafetière trop longtemps sur la source de 
chaleur pour evlter de possibles variations de couleur. 
S'assurer que la cafetière soit bien fermée avant l'utilisation. 
Lorsque l'on utilise _une source de chaleur au gaz, atten­
tion : la flamme doit être adaptée au diamètre de la base. 
Si on utilise une plaque induction/électriques/vitro-céra­
mique, n'utiliser Jamais 11ntensite de chaleur maximum 
mais maintenir un réglage moyen. Pour les plaques à 
Induction, ne Jamais programmer la fonction « boost ». 
Ne pas utiliser la cafetière dans un four ou dans un four 
à micro-ondes. 
Ne pas ouvrir ou visser la cafetière en faisant levier sur 
la poignée. 
Pendant l'utilisation, fermer le couvercle de la cafetière. 
En cas de dysfonctionnement, ne pas utiliser le produit 
et contacter le revendeur ou le fabricant. 
Après .usage, ne pas ouvrir la cafetière avant qu'elle n'ait 
completement refroidi. 
Après usage, poser la cafetière sur une surface adaptée 
: la base cfe la cafetière atteint des températures élevées 
; ne pas poser la cafetière au contact de surfaces inflam­
mables et/ou qui pourra,ent se détériorer avec la chaleur. 
Chois,r toujOurs des pièces de 

 
rechange originales Bialet­

b conformes au modèle ..,r, se.
Apf"ès la p,-eparaoon, oe l'eau res,duelle peut se trouver 
dans la chaudière Ce rés,du contnbue à éviter que la 
surface de ,a chaudière ne Sl.Jbisse des vanattons de 
couleur s, la cafetière est la1SSée sur la source de chaleur 
pendant un délai prolongé après la préparation. 

CONSEILS 
Pour l'utilisation sur les plaques à induction ' vérifier la 
compatibilité du diamètre de la chaudière de ta cafetière 
avec les caractéristiques techniques du plan de cuisson. 
A sa prem,ere utilisation, bien nettoyer la cafetière avec 
de l'eau et effectuer une première opération en n'utilisant 
que de l'eau, sans café. 
Faire au moins 3 cafés (les Jeter sans les consommer) en 
suivant les instructions reportées a-dessous. 
Ne pas consommer les trois premières préparations de 
café, car elles sont nécessaires pour exalter au mieux 
l'arôme du café. 
S'assurer que la soupape de sècunté ne soit pas orientée 
vers l'utilisateur. 
Nett�_yer uniquement à la main, sans utiliser de d�tergent 
ni d eponge abrasive, pour conserver les qualites de la 
cafetiere dans le temps-
N'utiliser que du café moulu pour Moka, éest-à-dire avec une 
moulure adaptée, et ne pas utiliser de café finement moulu. 
Ne jamais presser le café dans l'entonnoir. 
Mélanger le café à la fin de la préparation, avant de le 
verser dans les tasses. 
Essuyer et ranger toutes les parties de la cafetière sans 
la fermer. 
Remplacer le joint lorsqu'il est usé ; il est recommandé 
dans tous les cas de le changer au moins une fois par an. 
Ne pas cogner l'entonnoir pour faire sortir le café cela 
pourrait l'abimer ou le déformer et altérer !'étanchéité de 

• la machine. 
PREPARATION DU CAFE 
1. Remplir la chaudière (7) d'eau froide jusqu'au bord lnfé­

neur de la soupape de sécurité (8) fig. (A). 
2. Insérer le filtre entonnoir (6) dans la chaudière (7). Rg. (B}. 
3. Remplir le filtre entonnoir (6) de café moulu pour Moka, 

sans le tasser, en ayant soin de ne pas laisser de poudre 
de café sur le bord de la cafetière, Fig. (C). 

4. Visser le récipient (3) sur la chaudière (7) et fermer avec 
force mais sans exagérer, en évitant de pousser sur le 
manche (2), Fig. (D). 

S. Placer la cafetière sur une source de chaleur : maintenir 
à petit feu pour que la flamme ne dépasse pas le bord 
de la ca�etière: Si on utilise une plaque induction/élec­
tnques/v1tro-ceramique, ne pas utiliser l'intensité de cha­
leur maximum, Fig. (E). 

6. Q!]and le récipient (3) est plein de café, enlevez la cafe­
t,ere de la source de chaleur et verser. 


